42-120"

DOUBLE DRAPERY ROD
INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Place bracket in desired location.

Using a pencil, mark wall at top of both holes. Repeat for each bracket, ensuring that the brackets are evenly spaced and are at
the same height.

& FOR MOUNTING TO WOOD OR STUDS
Drill screws into the pencil marks on the wall.

FOR MOUNTING TO DRYWALL OR PANELING
Pre-drill holes for wall anchors, using a 7/32"
bit, into the pencil marks on the wall. Then
insert anchors into holes and insert screws
into wall anchors.
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TO USE RODS UP TO 80 INCH EXTENSION — USE ONE SMALL DIAMETER AND ONE LARGE DIAMETER SECTION FOR THE FRONT, AND ONE
SMALL DIAMETER AND ONE LARGE DIAMETER SECTION FOR THE BACK. THE 3RD SECTIONS CAN BE DISCARDED OR STORED. MOUNT RODS
USING 2 OR 3 BRACKETS AS NEEDED TO SUPPORT THE WEIGHT OF YOUR CURTAINS. SEE INSTRUCTIONS FOR MOUNTING BRACKETS BELOW.

If you DO NOT wish to extend your drapery rod to more than 80” then begin by removing the endcap from both ends of the back rod. Slide on drapery clips
(if desired) and/or drapery panels (only for clips and drapery panels to be positioned within the brackets). Slide pole into back bracket hole. Add drapery clips
and/or panels to be positioned outside of brackets. Screw endcaps back onto the ends of the rods.
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Repeat for front rod (with finials instead of endcaps) and the front bracket holes.
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* For poles between 66” and 80", a third bracket will be needed.

TO USE
DIAME

0DS FOR EXTENSION BEYOND 81 INCHES — UNSCREW FINIALS (FRONT ROD) AND ENDCAPS (BACK ROD) FROM THE SMALL

R SECTIONS AND TRANSFER TO THE SECOND LARGE DIAMETER SECTIONS, SCREWING THEM SECURELY INTO THE THREADED
ENDS. THEN ASSEMBLE ALL 3 RODS WITH THE LARGE DIAMETER SECTIONS AT THE OUTER ENDS AND THE SMALL DIAMETER SECTION
IN THE MIDDLE (BOTH FRONT AND BACK ROD). MOUNT ROD USING ALL 3 BRACKETS, INSTALLING AS DESCRIBED BELOW.

Begin by unscrewing the endcaps from both ends of the back rod. Put the third rod onto the end of the small rod. Slide on drapery clips (if desired)
and/or drapery panels (only for clips and drapery panels to be positioned within the brackets). Slide pole into back bracket hole. Add drapery clips and/or
panels to be positioned outside of brackets. Screw endcaps back onto the ends of the rods.
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Repeat for front rod (with finials instead of endcaps) and the front bracket holes.
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
DE LA VARILLA PARA CORTINAS DOBLES

Lista de Soportes | Tornillos | Anclajes | Varillas | Varillas
piezas de montaje | de montaje [para pared| traseras | delanteras

106.68 - 304.8cm 3 6 6 3 3

Coloque el soporte en la ubicacion deseada.

Con un lapiz, haga una marca en la pared por encima de ambos orificios. Repita el procedimiento para cada soporte y asegurese de que
todos los soportes queden espaciados uniformemente y a la misma altura.

&1 PARA EL MONTAJE EN MADERA 0 MONTANTES PARA EL MONTAJE EN PANEL DE YESO O PANELES
Perfore orificios para tornillos en las marcas Perfore orificios para los anclajes para pared con una
trazadas con lapiz en la pared. broca de 0.6 cm en las marcas trazadas con lapiz en s~ =~

la pared. Luego, inserte los anclajes en los orificios y
los tornillos en los anclajes para pared.
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PARA UTILIZAR VARILLAS DE HASTA 203.2 CM DE EXTENSION - UTILIZAR UN PEQUENO DIAMETRO Y UNA SECCION DE GRAN DIAMETRO PARA LA
PARTE DELANTERA, Y UNO DE DIAMETRO PEQUENO Y UNA SECCION DE DIAMETRO GRANDE PARA LA PARTE TRASERA. LA 3RA SECCIONES PUEDEN
SER DESCARTADOS 0 ALMACENADOS. BARRAS DE MONTAJE UTILIZANDO 2 0 3 SOPORTES COMO SEA NECESARIO PARA SOPORTAR EL PESO DE SUS
CORTINAS. VEA LAS INSTRUCCIONES PARA LOS SOPORTES DE MONTAJE A CONTINUACION.

Si NO quiere que su varilla para cortinas se extienda mas de 203.2 cm, comience por quitar la tapa de cada extremo de la varilla trasera. Deslice los sujetadores de la
cortina (si lo desea) o los paneles de la cortina (s6lo para colocar los sujetadores y los paneles de la cortina en los soportes). Deslice el poste en el orificio del soporte
trasero. Agregue los sujetadores de la cortina o paneles y coloquelos fuera de los soportes. Vuelva a atornillar las tapas en los extremos de las varillas.
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Repita el procedimiento para la varilla delantera (con terminaciones en lugar de tapas) y los orificios de los soportes delanteros.
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* Se necesitara un tercer soporte para postes que midan entre 167.6 cm y 203.2 cm.

PARA UTILIZAR LAS BARRAS DE EXTENSIO[\I MAS ALLA DE 206 CM - REMATES DESENROSQUE (VARILLA FRONTAL) Y TAPAS (PARTE POSTERIOR DE LA
BARRA) DE LA PEQUENA SECCIONES DE DIAMETRO Y TRANSFERENCIA A LAS SEGUNDAS SECCIONES DE GRAN DIAMETRO, TORNILLOS DE FORMA SEGURA
EN EL ROSCADO TERMINA. A CONTINUACION, MONTAR LOS 3 BARRAS CON LAS SECCIONES DE GRAN DIAMETRO EN LOS EXTREMOS EXTERIORES Y LA
SECCION DE DIAMETRO PEQUENO EN EL MEDIO (TANTO DELANTE COMO DETRAS DE VARILLA). LA BARRA DEL MONTAJE USANDO LOS 3 SOPORTES, LA
INSTALACION TAL COMO SE DESCRIBE A CONTINUACION.

Comience por desatornillar las tapas de ambos extremos de la varilla trasera. Coloque la tercera varilla en el extremo de la varilla pequefa. Deslice los sujetadores de la

cortina (si lo desea) o los paneles de la cortina (sélo para colocar los sujetadores y los paneles de la cortina en los soportes). Deslice el poste en el orificio del soporte posterior.
Agregue los sujetadores de la cortina o paneles y coldquelos fuera de los soportes. Vuelva a atornillar las tapas en los extremos de las varillas.
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Repita el procedimiento para la varilla delantera (con terminaciones en lugar de tapas) y los orificios de los soportes delanteros.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

DE TRINGLES A DEUX RIDEAUX

Liste des Supports | Vis de %i,SDOSi“fS Tringles | Tringles
piéces de montage | montage ;S?Trﬁ%e arrieres avant
106.68 - 304.8cm 3 6 6 3 3

Placer le support a I’endroit désiré.

A l'aide d’un crayon, marquer le mur au-dessus des deux trous. Répéter pour chaque support, en s’assurant que les supports sont espacés
de fagon égale et sont a la méme hauteur.

] POUR MONTAGE SUR BOIS OU MONTANTS
Percer des vis dans les marques de crayon sur
le mur.

POUR MONTAGE SUR CLOISON SECHE 0U PANNEAUX
Pré-percer des trous pour les ancres au mur, a I'aide
d’une meche de 7/32 po, dans les marques de crayon
sur le mur. Puis insérer les ancres dans les trous et
insérer les vis dans les ancres.
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POUR UTILISER DES TIGES JUSQU'A CM EXTENSION DE 203 - UTILISER UN PETIT DIAMETRE ET UNE SECTION DE GRAND DIAMETRE POUR L'AVANT, ET UN
PETIT DIAMETRE ET UNE SECTION DE GRAND DIAMETRE POUR LE DOS. LES 3E SECTIONS PEUVENT ETRE ELIMINES OU STOCKES. TIGES DE MONTAGE EN
UTILISANT 2 OU 3 CROCHETS COMME NECESSAIRE POUR SUPPORTER LE POIDS DE VOS RIDEAUX. VOIR LES INSTRUCTIONS POUR LES SUPPORTS DE
MONTAGE CI-DESSOUS.

Sivous ne voulez PAS allonger votre tringle de rideau a plus de 203 cm, alors commencer par enlever le capuchon de bout aux deux extrémités de la tringle arriere. Glisser les
pinces de rideaux (si désiré) et/ou les panneaux de rideaux (seulement pour les pinces et les panneaux de rideaux devant étre placés entre les supports). Glisser la tringle dans
le trou du support arriere. Ajouter des pinces de rideaux et/ou des panneaux a étre placés en dehors des supports. Visser les capuchons de bout aux extrémités des tringles.
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Répéter pour la tringle avant (avec des fleurons au lieu de capuchons de bout) et les trous de support avant.
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* Pour des tringles entre 167,6 cm et 203,2 cm, un troisieme support sera nécessaire.
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POUR UTILISER DES TIGES D'EXTENSION AU-DELA DE 206 CM - FINIALS DEVISSER (TIGE AVANT) ET EMBOUTS (RETOUR TIGE) DE LA PETITE SECTIONS DE

DIAMETRE ET TRANSFERT A LA SECONDE SECTIONS DE GRAND DIAMETRE, LES VISSER SOLIDEMENT DANS LE FILETAGE PREND FIN. ASSEMBLER ENSUITE
LES 3 TIGES AVEC LES SECTIONS DE GRAND DIAMETRE AUX EXTREMITES EXTERIEURES ET LA SECTION DE PETIT DIAMETRE AU MILIEU (A LA FOIS AVANT
ET ARRIERE TIGE). TIGE MONT EN UTILISANT LES 3 SUPPORTS, L'INSTALLATION COMME DECRIT CI-DESSOUS.

Commencer par dévisser les capuchons de bout des deux extrémités de la tringle arriere. Placer la troisieme tringle au bout de la petite tringle. Glisser les pinces de rideaux
(si désiré) et/ou les panneaux de rideaux (seulement pour les pinces et les panneaux de rideaux devant étre placés entre les supports). Glisser la tringle dans le trou du
support arriere. Ajouter des pinces de rideaux et/ou des panneaux a étre placés en dehors des supports. Visser les capuchons de bout aux extrémités des tringles.
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Répéter pour la tringle avant (avec des fleurons au lieu de capuchons de bout) et les trous de support avant.
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